
1 9 . N O V E M B E R  2 0 2 5

A 	 G l u t e n
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/ c r u s t a c e a n s
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P 	 L u p i n e n / l u p i n s

O 	 S u l f i t e / a l c o h o l

R  We i c h t i e r / m o l l u s c s 

	 Ve g e t a r i s c h 

    / v e g e t a r i a n

Ve g a n Ve g a n

	S c h w e i n e f l e i s c h   

    / p o r k

AMANTE 1530 SPRITZ 
Amante 1530 Italienischer Aperitivo, Prosecco, Soda 

O   € 9,8 
AMANTE PALMENHAUS SPRITZ 

Amante 1530 Italienischer Aperitivo, frisch gepresster Orangensaft, Soda 
O   € 10,8

GEDECK AB 18H im Restaurantbereich 
Brotkorb, Amuse Bouche & Stoffserviette  

COVER CHARGE FROM 6PM RESTAURANT AREA bread, amuse bouche & napkin 
  € 4,7

*Suppe mit Sinn*: € 1 Spende pro verkaufter Suppe an die Österreichische Tafel 
*soup for a cause*: € 1 donation for every sold soup to homeless shelters 

V O R S P E I S E  /  S T A R T E R

COUSCOUS TABOULÉ
Thunfisch und Chicorée 

couscous taboulé with tuna and chicorée
D / A   € 20,0 

H A U P T S P E I S E  /  M A I N 
 GEGRILLTES LACHSFILET 

mit Erdäpfelpüree gefüllte Paprika, Blattspitat & Kohlrabi
 grilled fillet of salmon, mashed potato

stuffed bell pepper, spinach & turnip cabbage 
D / G   € 31,0

N A C H S P E I S E  /  D E S S E R T  
TIRAMISU

 Spekulatius, Pistazien, Beerenröster 
tiramisu, pistachios, speculaas,

 stewed berries 
 A / C / G / H   € 10,0

T A G E S S U P P E  M I T  S I N N *  /  S O U P * 
KÜRBIS-KOKOS CREMESUPPE 
creamed pumpkin-coconut soup 

v e g a n   L   € 8,0


